TWO92

FARPHONES
NANG

USER GUIDE / -\

EN02/DK12/NO22/SE32/DE42/ES52/FR62/NL72/PL82



XZOUND TW992

CONTENTS

1 x Earphones 1 x USB-C charging cable
1 x Eartips 2 sizes 1 x User guide

1 x Charaina Case

SPECIFICATIONS

* Bluetooth version: V5.4 * Play Time:

* Battery earphones: 50mAh x 2 8.5h(ANC OFF)
* Battery case: 500mAh 7h(ANC ON)

* Input Voltage/Current: DC 5V === 1A * Charging port: USB-C
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PRODUCT OVERVIEW
Earphones indicator

Touch control MFB

 g—

\L N

USB-C charging port Case indicator
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HOW TO USE
* Please remove protective film of earphones and keep the
case fully charged when you first time use the product.
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Manual operation:
Power on: Touch and hold the MFB for 3s
Power off: Touch and hold the MFB for 5s

USER GUIDE / 5



PAIRING

1. Turn on Bluetooth of your device.

2. Take out two earphones from the case.

3. Select “XZOUND TW992" from the Bluetooth list.

4. After connection, indicator flashes.
Note: The earphones will be automatically
connected to the last paired device when you take
out the earphones from the charging case.
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TOUCH CONTROL

Play/Pause:

Tap either earbud twice
Previous song:

Touch and hold for 1s
*Mono using is not available
Next song:

Touch and hold for 1s

Answer/End the call:
Tap either earbud twice

Reject the call:
Touch and hold for 1s

Voice assistant:
Tap earbud thrice

Switch Ambient/

ANC mode by turn:

Tap earbud thrice

Mono using is not available

Volume up Tap earbud

Volume down Tap earbud

L R
(O) Tap twice (O)
LW L A

Touch

©)
. and hold

Touch (O

and hold

(©) Taptwice (O)
oo

(O) Touch (O
. andhold _/

(©) Tap thrice

i eee

Tap thrice (O)
eoe |/

Taponce s ()

© Tap once
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EARPHONES CHARGIN
Put the earphones into case.
The earphones are

charging automatically.

CASE CHARGING
The product has a built-in-
non-removable rechargable
battery. Fully charge the
product before first use.

Charging: case
indicator turns orange.

773 Fully charged: case
indicator turns white.
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RESET
* Put the earphones into case and close the case.
* Open the case again, take out the earphones from the case, press the
left and right MFB 4 times until indicator flashes 3 times. Reset is done.
* Turn on Bluetooth of your device and connect XZOUND TW992 again.
* Note: Not applicable when the earphones are
already connected to another device.

— . @P
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SAFETY TIPS

* Don't expose the earphones to liquids, moisture or
humidity as they have electronics and battery inside.

* Don't disassemble your earphones. There
are no userserviceable parts inside it.

* Don't drop the earphones and keep them away from
sharp objects such as keys in your pockets.

* Clean earphones tips, metal contact surface of earphones
and case with alcohol cloth regularly to ensure there is no
dust accumulation and keep good quality sound experience.

* Charge your earphones below 5V/1A charger.

* Don't expose the earphones to extremely high
or low temperature as this may damage the
battery or even deform the plastic parts.

* Listen to the music at high volume is harmful to your ears.

* Don't throw the earphones in a fire to dispose it otherwise
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BATTERIES
A warning that batteries (battery pack or batteries
installed) shall not be exposed to excessive
heat such as sunshine, fire or the light.
1. Replacement of a battery with an incorrect
type that can defeat a safeguard.
2. Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically
crushing or cutting of a battery, that can result in an explosion.
3. Leaving a battery in an extremely high temperature
surrounding environment that can result in an explosion
or the leakage of flammable liquid or gas.
4. A battery subjected to extremely low air
pressure that may result in an explosion or
the leakage of flammable liquid or gas.
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XZOUND TW992

INDHOLD

1 x Oretelefoner 1 x USB-C-opladerkabel
1 x Qrepropper i 2 storrelser 1 x Brugsanvisning

1 x Opladninasetui

O~ .

(D ot

L S
SPECIFIKATIONER
* BT-version: V5.4 * Spilletid: 8,5 timer (uden
* Batteri il gretelefoner: 50 mAh x 2 ANC) 7 timer (med ANC)
* Batterietui: 500 mAh * Opladningsport: USB-C
* Input: DC 5V ===1A
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PRODUKTOVERBLIK
Indikator for gretelefoner

8

Bergringskontrol MFB

- .\\ | / 7\
\ / \ /
\_ JooNL
USB-C-opladningsport Etuiindikator
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ANVENDELSE
* Fjern beskyttelsesfilmen pa eretelefonerne, og hav etuiet
fuldt opladet, ndr du bruger produktet forste gang.
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Manuel betjening:
Taend: Bergr og hold MFB-knappen inde i 3 sekunder
Sluk: Bergr og hold MFB-knappen inde i 5 sekunder
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PARRING

1. Teend for BT pé din enhed.

2. Tag begge oretelefoner ud af etuiet.

3. Velg "XZOUND TW992" fra BT-listen

4. Efter tilslutning blinker indikatoren
Bemaerk: Dretelefonerne tilsluttes automatisk til den sidst
parrede enhed, nér du tager dem ud af opladningsetuiet.
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BERORINGSKONTROL v H

Afspilning/pause: /O ‘
Tryk to gange pa en Tryk o gange\
af orepropperne R =
Forrige saj S
TR oA e 11 sek (©) Bemros
Mono-brug er ikke tilgengelig ./  holdinde

ste sang: Berorog (5
II\Jr?f( og hold %de i1 sek. hold inde \‘\7 7

esvar/afslut opkaldet:

?ryﬁ 6 Gng6 o (O)Tryk to gange (O)
af grepropperne 1) LX) v
Afvis opkaldet: (©) Bewros (O)
Tryk og hold inde i 1 sek | holdinde
Stemmeassistent: )
Tryk pa ereproppen (O) Tryk tre gange
tre gange L R
Skift mellem Ambient- N
0g ANC-tilstand: Tryktre gange (O)
Tryk pa ereproppen tre gange eee | ]

Mono-brug er ikke tilgeengelig

Lydstyrke op Tryk pa oreproppen  Tryk en gang
A
©

Lydstyrke ned Tryk p areproppen ()  Tryken gang
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OPLAD QRETELEFONE
Laeg oretelefonerne i etuiet.
Oretelefonerne oplades autome

OPLADNING AF ETUIE g

Produktet har et indbygget

genopladeligt batteri, der F%
ikke kan tages ud. Oplad

produktet helt for forste brug. =S J

Opladning: Etuiets _ /,/
indikator bliver orange. t

773 Fuldt opladet:

Indikatoren bliver hvid.
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NULSTILLING
* Set gretelefonerne i etuiet, og luk etuiet.
* Bbn etuiet igen, tag eretelefonerne ud, tryk p venstre og hajre MFB-
knap 4 gange, indtil indikatoren blinker 3 gange. Nulstillingen er udfort.
* Teend for BT pé din enhed, og tilslut XZOUND TW992 igen.
* Bemaerk: Gelder ikke, nér gretelefonerne
allerede er tilsluttet en anden enhed.

BRUGSANVISNING / 1©
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SIKKERHEDSTIPS

* Udsaet ikke oretelefonerne for vaesker, fugt eller
luftfugtighed, da de indeholder elektronik og batteri.

* Skil ikke oretelefonerne ad. Der er ingen dele
indeni, der kan serviceres af brugerne.

* Pas p4, at gretelefonerne ikke falder pa harde
overflader, og hold dem veek fra skarpe genstande
som f.eks. nagler i dine lommer.

* Renger regelmassigt orepropperne, metaloverfladen pa
oretelefonerne og etuiet med sprit og en Klud for at sikre,
at der ikke ophobes stav - det sikrer en god lydoplevelse.

* Brug en oplader med maksimalt 5V/1A.

* Udsaet ikke gretelefonerne for ekstremt hoje
eller lave temperaturer, da det kan beskadige
batteriet eller endda deformere plastdelene.

* Det er skadeligt for grerne at lytte til musik ved hgj lydstyrke.

* Smid ikke retelefonerne i skraldespanden:

Bortskaf dem som elektronisk affald.

20/ BRUGSANVISNING



BATTERIER
Advarsel! Batterier eller enheder, der indeholder batterier, ma
ikke udsettes for kraftig varme som f.eks. ild eller direkte sollys.
1. Udskiftning af et batteri med et af en forkert
type kan udgere en sikkerhedsrisiko.
2. Hvis man smider et batteri i ild eller en varm ovn eller knuser
eller skeerer det mekanisk, kan det resultere i en eksplosion.
3. Hvis et batteri efterlades i et miljp med ekstremt
heje temperaturer, kan det resultere i en eksplosion
eller udslip af brandfarlig veeske eller gas.
4. Hvis et batteri udseettes for ekstremt lavt
lufttryk, kan det resultere i en eksplosion eller
lekage af brandfarlig vaeske eller gas.

BRUGSANVISNING / 21



XZOUND TW992

INNHOLD
1 x grepropper 1 x USB-C ladekabel
1 x gretupper i 2 starrelser  1x bruksanvisning

1 x ladeetui
N\
1)
R4

O~ .
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L s
SPESIFIKASJONER
* BT-versjon: V5.4 * Spilletid:
* Batteri grepropper: 50 mAh x 2 8,5 timer (ANC AV)
* Batterietui: 500 mAh 7 timer (ANC PA)
* Inngangsspenning/ * Ladeport: USB-C

strom: DC5V=1A
22 / BRUKSANVISNING
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PRODUKTOVERSIKT
Indikator for grepropper

il

Bergringskontroll MFB

- .\\ | / — \

\ / \ /
\_ JooNL
USB-C-ladeport Etuiindikator
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BRUKSANVISNING
* Fjern beskyttelsesfilmen pa ereproppene og serg for at
etuiet er fulladet nar du bruker produktet for ferste gang.

2/ / BRUKSANVISNING
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Manuell betjening:
SIa pa: Berer og hold inne MFB i 3 sekunder
SIa av: Beror og hold inne MFB i 5 sekunder

BRUKSANVISNING / 5



PARING

1. SIa pa BT pa enheten din.

2. Ta ut begge ereproppene fra etuiet.

3. Velg "XZOUND TW992" fra BT-listen.

4. Etter tilkobling vil indikatoren binke.
Merk: @reproppene kobles automatisk til
den sist sammenkoblede enheten nar du
tar greproppene ut av ladeetuiet.
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BERORINGSKONTROLL

Spill av/pause:
Trykk to ganger pa en
av preproppene
orrige i
ergrog hol ﬁ%%ne i1 sekund
*Monobruk er ikke tilgjengelig

N A e 11 sekund

?eavarelAvsluﬂe anropet:
k to ganger pa en
av oreproppene

Awvise anropet:
Beror og hold inne i 1 sekund

Stemmeassistent:
Trykk pa ereproppen
tre ganger

Bytt til Ambient/

ANC-modus etter tur:
Trykk péd greproppen tre ganger
Monobruk er ikke tilgjengelig

Volum opp Trykk pa areproppen

Volum ned Trykk pa oreproppen

Trykk en gang e
©)

v H

’@W‘kmusnw\ )
U U
(0 Berorog
N7 holdinne
Berorog
hold inne:

/O/lekk o gangern C‘

(©) www  (O)

\_ holdinne

(O\ Trykk tre ganger

U eee

Trykk tre ganger <O>
oo

19}

v o Trykk en gang
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LADE OREPROPPENE
Sett greproppene inn i etuiet.
Oreproppene lades automatisk.

LADING AV ETUIET
Produktet har et innebygd
oppladbart batteri som ikke
kan tas ut. Lad produktet helt
opp for ferste gangs bruk.

Lades: Etuiindikatoren
blir oransje.

772 Fullt oppladet:
Eutiindikatoren blir hvit.
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TILBAKESTILL
* Sett greproppene inn i etuiet og lukk etuiet.
* f\pne etuiet igjen, ta ut greproppene, trykk pa venstre og hoyre MFB
4 ganger til indikatoren blinker 3 ganger. Tilbakestillingen er fullfgrt.
* Sl& pa BT pa enheten din og koble til XZOUND TW992 igjen.
* Merk: Gjelder ikke ndr ereproppene allerede
er koblet il en annen enhet.

BRUKSANVISNING / 2©
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SIKKERHETSTIPS
* Ikke utsett greproppene for veesker, fuktighet eller
fukt, da de inneholder elektronikk og batteri.
* Ikke demonter greproppene. Det finnes ingen
deler som kan repareres av brukeren.
* Ikke mist greproppene, og hold dem unna skarpe
gjenstander, for eksempel nkler i lommene.
* Rengjer eretuppene, metallkontaktflaten pd greproppene
samt etuiet med alkohol og en klut regelmessig for
a sikre at det ikke samler seg stov. Dette vil gjore
at du far en lydopplevelse av god kvalitet.
* Bruk en lader med maksimalt 5 V/1 A.
* Ikke utsett ereproppene for ekstremt hay eller
lav temperatur, da dette kan skade batteriet
eller til og med deformere plastdelene.
* R ytte til musikk p& hayt volum er skadelig for orene.
* Ikke kast greproppene i sgpla: Kast dem som elektronisk avfall.

=0/ BRUKSANVISNING



BATTERIER
Advarsel! Batterier eller enheter som inneholder batterier ma ikke
utsettes for sterk varme, som for eksempel ild eller direkte sollys.
1. Hvis du bytter ut et batteri med et av feil type,
kan det utgjere en sikkerhetsrisiko.
2. Hvis et batteri kastes i ild eller varm ovn, eller hvis det
knuses eller knuses mekanisk, kan det fare til eksplosjon.
3. Hvis et batteri etterlates i et miljp med ekstremt
hey temperatur, kan det fare til eksplosjon eller
lekkasje av brannfarlig vaeske eller gass.
4. Huis et batteri utsettes for ekstremt lavt lufttrykk, kan det fore
1il eksplosjon eller lekkasje av brannfarlig vaeske eller gass.

BRUKSANVISNING / 51



XZOUND TW992

INNEHALL

1 x horlurar 1 x USB-C laddningskabel
1 x dronproppar i 2 storlekar 1 x Bruksanvisning

1 x laddninasfodral

)

A

O~ .
(AN ot
L S
SPECIFIKATIONER
* BT-version: V5.4 * Speltid:
* Batteri horlurar: 50mAh x 2 8,5 timmar (ANC OFF)
* Batterifodral: 500mAh 7 timmar (ANC ON)
* Ingéngsspanning/ * Laddningsport: USB-C

strém: DC 5V ==1A
32/ BRUKSANVISNING



/SE

PRODUKTOVERSIKT
Indikator for hdrlurar

]

Pekkontroll MFB

/"H"\\ ‘ / I \

\ / \ /
\_ SN
USB-C-laddningsport Indikator for fodral
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HUR MAN ANVANDER
* Ta bort skyddsfilmen fran hrlurarna och hall fodralet
fulladdat nar du anvander produkten for forsta gangen.
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Manuell anvéndning:
Sla pa strémmen: Ror vid och hall kvar MFB i 3 sekunder
Avstangning: Ror vid och hall kvar MFB i 5 sekunder

BRUKSANVISNING / 25



PARKOPPLING

1. S1a pa BT pa din enhet.

2. Ta ut bada horlurarna ur fodralet.

3. Vdlj "XZOUND TW992" frdn BT-listan

4. Efter anslutning blinkar indikatorn.
Obs: Horlurarna ansluts automatiskt till den
senast parkopplade enheten nér du tar ut
hérlurarna ur laddningsfodralet.
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PEKKONTROLL v H

Uppspelning/Paus: <

> Trfv)gk l'\’/a ganger pa \“V'*MWW\O

nagon av horlurarma U U
Poglendeltt, o) Mom

“Monoanvéndning &r mte tilganglig

Nasta lat: Rérvid och ¢ o\
Peka och hall kvar i 1s héll kvar

it ganger pa
nagun av horlurarma LA e U
Avvisa samtal: (O) Rérvidoch (O
Tryck och halli 1 sekund N7 hallkvar |2

W )

Rostassistent: . (f O leddre génger
Tryck pa horluren tre génger

<
>>
% § a/Avs|uta samtal: (O‘)kalﬁyﬁnge(@)
S
Y

9

Véxla till Ambient/ANC-

2 lage i tur och ordning: Tryck tre ganger (O

')))E Tryck pa horluren tre ganger e . .g .g 1k

G Mono-anvandning &r b2
inte tillgénglig

+ Volym upp Tryck pa hdrluren Tryck en ging o

B N
e Volym ned Tryck pd horluren ’\O(‘ eTryck en ging
BRUKSANVISNING / =7



LADDA HORLURAR
Placera horlurarna i fodralet.
Horlurarna laddas automatiskt.

LADDNING AV FODRA!

Produkten har ett inbyggt //ﬁ
laddningsbart batteri som inte

kan tas bort. Ladda F%

produkten helt innan du
anvander den forsta gangen. =

Laddning pagar:
Fodralets indikator blir or: t
773 Fullt uppladdad:
Fodralets indikator blir v
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ATERSTALL

* Placera hérlurarna i fodralet och sténg fodralet.

* (ppna fodralet igen, ta ut horlurara, tryck pa vanster och hoger MFB
4 génger tils indikatorn blinkar 3 génger. Aterstéllningen ar Klar.

* SI& pa BT pa din enhet och anslut XZOUND TW992 igen.

* Obs: Galler inte nar horlurarna redan &r
anslutna till en annan enhet.

BRUKSANVISNING / =9



SAKERHETSTIPS

* Utsdtt inte horlurarna for vétskor, fukt eller luftfuktighet
eftersom de innehdller elektronik och batteri.

* Tainte isédr dina horlurar. Det finns inga delar som
kan repareras av anvandaren inuti dem.

* Tappa inte horlurarna och hall dem borta frén
vassa féremal, som nycKlar i fickorna.

* Rengdr regelbundet dronpropparna, hdrlurarmas
metallkontaktyta och fodralet med alkohol och en trasa fér
att undvika damm, sé att du far en bra ljudupplevelse.

* Anvénd en laddare med maximalt 5V/1A.

* Utsétt inte horlurarna for extremt hoga eller laga
temperaturer eftersom det kan skada batteriet
eller till och med deformera plastdelarna.

* Att lyssna pa musik pa hog volym ar skadligt for Gronen.

* Sléng inte horlurarna i en papperskorg:

Kassera dem som elektroniskt avfall.
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BATTERIER

Varning! Batterier eller enheter som innehaller batterier far

inte utséttas for stark vdrme, som eld eller direkt solljus.

1. Om du byter ut ett batteri mot ett av fel typ
kan det medfora sékerhetsrisker.

2. Om ett batteri kastas i eld eller varm ugn eller om det krossas
eller skdrs sénder mekaniskt kan det leda till en explosion.

3. Om et batteri [imnas i en milj6 med extremt hdg
temperatur kan det leda till en explosion eller
lackage av brandfarlig vétska eller gas.

4. Om ett batteri utsétts for extremt Iagt lufttryck kan det leda
1ill explosion eller léckage av brandfarlig vatska eller gas.

BRUKSANVISNING / 4|



XZOUND TW992

INHALT
1 x Ohrhérer 1 x USB-C-Ladekabel

1 x Ohrhéreraufsétze 2 GroBen 1 x Gebrauchsanleitung
1 x Ladeetui

SPEZIFIKATIONEN

* BT-Version: V5.4 * Spielzeit: 8,5h(ANC
* Akku Ohrhérer: 50mAh x 2 AUS) 7h(ANC EIN)
* Akku-Etui: 500mAh * Anschluss zum

* Eingangsspannung/ Aufladen: USB-C

Stromstérke: DC 5V ==1A
42/ GEBRAUCHSANLEITUNG
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PRODUKTUBERSICHT
Ohrhérer-Anzeige

Beriihrungssteuerung MFB

- .\\ | / 7\

\ / \ /
\_ JooNL
USB-C-Ladeanschluss Etui-Anzeige

GEBRAUCHSANLEITUNG / 43



/DE

VERWENDUNG
* Bitte entfernen Sie die Schutzfolie der Ohrhérer und
lassen Sie das Etui vollstandig aufgeladen, wenn

Qia dac Pradiilt 71im arctan Mal vannandan
@ (e
)
v U,

1
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Manuelle Bedienung:
Einschalten: MFB 3 Sekunden lang beriihren und halten
Ausschalten: MFB 5 Sekunden lang bertihren und halten

GEBRAUCHSANLEITUNG / 45



KOPPLUNG
1. Schalten Sie BT auf lhrem Gerét ein.
2. Nehmen Sie beide Ohrhorer aus dem Etui.

3. Wéhlen Sie "XZOUND TW992" aus der BT-Liste.

4. Nach der Verbindung blinkt die Anzeige.

Hinwesis: Die Ohrhorer werden automatisch mit dem

zuletzt gekoppelten Gerét verbunden, wenn Sie
die Ohrhdrer aus dem Ladeetui nehmen.

4 — 3 4 —
Settings <setngs Blustooth
. J

~
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BERUHRUNGSSTEUERUNG L R
Wiedergabe/Pause: ) weimal
[>|| Einen de?Ohrstépse\ i amlppen '
zweimal antippen = =
Vorheriger Song: 2
B'e”r‘uﬁrreI e|Jrr1r1°1nsg\ang halten (O Berilhren

“Mono-BetrieD ist nicht verfligbar | | und halten

Nachster Song: Berilh y
Beriihren und 1s lang halten ur%u@mtgn O

AnnehmenlBeenden 2Zweimal

<
>>

©) ©)
&\/3 Efen derghrsmpse\ \y antiopen -\~
S
Y

2weimal antippen b b

Den Anruf ablehnen: (O) Beriiren /()
Berthren und 1s N7 undhatten | 7
lang halten et e
Sprachassistent: (O) Dreimal antippen
Ohrstdpsel dreimal antippen U eee
Umgebungsmodus/ .
F  ANC-Modus umschalten: Dreimal antippen ()
')),' Ohrstopsel dreimal antippen L)

Mono-Betrieb ist nicht mdglich

+ Lautstérke erhohen Einmal
Lautstérke erhohen driicken  © ;
. Lautstérke verringemn @ o Einmal
Tippe auf den Ohrhorer driicken
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OHRHORER AUFLADE!
Legen Sie die Ohrhdrer in das
Etui. Die Ohrhérer werden
automatisch aufgeladen.

AUFLADEN DES ETUIS [
Das Produkt verfiigt tiber
einen eingebauten, nicht
herausnehmbaren Akku.
Laden Sie das Produkt vor de
ersten Verwendung vollstandi
Aufladen: Die Anzeige
des Etuis wird orange.
224 Vollsténdig aufgeladen
Anzeige des Etuis wird \
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ZURUCKSETZEN
* Legen Sie die Ohrhdrer in das Etui und schlieBen Sie das Etui.
* (ffnen Sie das Etui wieder, nehmen Sie die Ohrhorer heraus,
driicken Sie die linke und rechte MFB 4 Mal, bis die Anzeige
3 Mal blinkt. Das Zuriicksetzen ist abgeschlossen.
* Schalten Sie BT an Ihrem Gerét ein und
verbinden Sie XZOUND TW992 erneut.
* Hinweis: Gilt nicht, wenn die Ohrhdrer bereits
mit einem anderen Gerat verbunden sind.




SICHERHEITSTIPPS

* Setzen Sie die Ohrhérer keinen Fliissigkeiten, Feuchtigkeit oder
Nasse aus, da sich Elektronik und Akku im Inneren befinden.

* Nehmen Sie die Ohrhdrer nicht auseinander. Im Inneren
befinden sich keine vom Benutzer zu wartenden Teile.

* Lassen Sie die Ohrhorer nicht fallen, und halten Sie sie von
scharfen Gegensténden wie Schliisseln in Ihren Taschen fern.

* Reinigen Sie die Ohrhdreraufsétze, die Metallkontakiflachen
der Ohrhdrer und das Etui regelmaBig mit Alkohol und
einem Tuch, um sicherzustellen, dass sich kein Staub
ansammelt, damit eine gute Klangqualitdt gewdhrleistet ist.

* Verwenden Sie ein Ladegerat mit einer
maximalen Spannung von 5V/1A.

* Setzen Sie die Ohrhrer keinen extrem hohen oder
niedrigen Temperaturen aus, da dies den Akku beschédigen
oder sogar die Kunststoffteile verformen kann.

* Das Horen von Musik in hoher Lautstérke
ist schdlich fiir Ihre Ohren.

* Werfen Sie die Ohrhdrer nicht in die Mulltonne:
Entsorgen Sie sie als Elektronikschrott.
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BATTERIEN

Warnung! Batterien oder Geréte, die Batterien

enthalten, dirfen nicht iberméBiger Hitze wie Feuer

oder direktem Sonnenlicht ausgesetzt werden.

1. Das Ersetzen einer Batterie durch eine Batterie des
falschen Typs kann ein Sicherheitsrisiko darstellen.

2. Das Entsorgen einer Batterie in einem Feuer oder einem
heiBen Ofen oder das mechanische Zerquetschen
oder Zerschneiden kann zu einer Explosion fiihren.

3. Wenn eine Batterie in einer Umgebung mit
extrem hohen Temperaturen belassen wird, kann
dies zu einer Explosion oder zum Austreten von
brennbaren Fliissigkeiten oder Gasen flihren.

4. Wenn eine Batterie einem extrem niedrigen Luftdruck
ausgesetzt wird, kann dies zu einer Explosion oder zum
Austreten von brennbaren Fliissigkeiten oder Gasen flihren.

GEBRAUCHSANLEITUNG / 57



ES

XZOUND TW992

CONTENIDO

1 x auriculares 1 x cable USB-C

1 x puntas 2 tamafios 1 x instrucciones de uso
1 x estuche de caraa

(A
(D
S

L

ESPECIFICACIONES
* Version BT: V5.4 * Tiempo de reproduccion:
* Baterfa de los auriculares: 50 mAh x 2 8,5 h (canc. ruido desactivado)
* Baterfa del estuche: 500 mAh 7 h (canc. ruido activado)
* Voltaje/corriente de * Puerto de carga: USB-C
entrada: CC5V==1A
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INFORMACION GENERAL DEL PRODUCTO
Indicador de los auriculares

Control tactil (MFB)

/ \\ / 7"\

\ / \ /
\_ JooNL
Puerto de carga USB-C Indicador del estuche
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MODO DE EMPLEO

* Por favor, retire la pelicula protectora de los
auriculares y mantenga el estuche completamente
cargado la primera vez que utilice el producto.

i
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Funcionamiento manual:
Encendido: Mantenga pulsado el botén multifuncién (VFB) durante 3 s
Apagado: Mantenga pulsado el botén multifuncion (MFB) durante 5 s
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EMPAREJAMIENTO

1. Encienda el BT en su dispositivo.

2. Saque ambos auriculares del estuche.

3. Seleccione "XZOUND TW992" en la lista de BT.

4. Después de la conexidn, el indicador parpadeara.
Nota: Los auriculares se conectardn
automaticamente al Gltimo dispositivo emparejado
al sacarlos del estuche de carga.

N\ A
([ o -
Seftings <tetngs  Blustooth
[+ EEEE B Bhslost .
-p
| J . v,
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CONTROL TACTIL 1 D

Reproducir/Pausar: ) Toqedos =
l>|| Toque dos veces cualquiera ¢ "ECES -V
de los auriculares % U

ancion anterior: -
loque y mantenga pulsado durane 1+~ (O) T:gt‘f Y
“No se puede Usar un solo auricular | | rréulsaga

Cancion siguiente: Toquey
Mantenga pulsado durante 15 mantenga ()
pulsado |

1ue dos veces cualquiera
e los auriculares ooee U

Rechazar llamada: | Toquey
Toque y mantenga € mantenga
pulsado durante 1 s ' pusado

Asistente de voz: () Toque tres veces
Toque el auricular tres veces L eee

<
D>
% %unlestar/Fmallzar llamada: © 703:;’8:“5 O
S
Y

Cambiar entre modo

Ambiente y Canc. /
)if  ruido girando: Toque tres veces ()
/'R Toque el auricular tres veces eee |/
No se puede usar un
solo auricular
i ‘ Presione ©)
+ Subir volumen Tocer el auricular wavez ©
i (€ Presione
w  Bajar volumen Tocar el auricular ¥ ® unavez
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CARGA DE LOS AURIC
Introduzca los auriculares en el
estuche. Los auriculares se
cargan automaticamente.

CARGAR LA CAJA //—
El producto tiene una baterfa
recargable incorporada y F%
no extraible. Cargue
completamente el producto =
antes del primer uso.
Cargando: El indicador de _ /
estuche s ilumina en nare t
772 Carga completa: El
indicador del estuche
se ilumina en blanco.

55/ INSTRUCCIONES DE USO



REINICIAR

* Introduzca los auriculares en el estuche y cierre el estuche.

* Abra de nuevo el estuche, saque los auriculares y pulse el
botén muttifuncién (MFB) izquierdo y derecho 4 veces hasta
que el indicador parpadee 3 veces. Reinicio completado.

* Active el BT de su dispositivo y vuelva a
conectar los XZOUND TW992.

* Nota: No es aplicable si los auriculares ya
estdn conectados a otro dispositivo.




CONSEJOS DE SEGURIDAD

* No exponga los auriculares a liquidos, humedad
0 ambientes htimedos, ya que contienen
componentes electronicos y bateria.

* No desmonte los auriculares. No hay piezas en su
interior que puedan ser reparadas por el usuario.

* Bvite que los auriculares se caigan y manténgalos alejados
de objetos punzantes, como llaves en los bolsillos.

* Limpie regularmente las puntas de los auriculares y la
superficie metalica de contacto de los auriculares y el
estuche con alcohol y un pafio, para evitar la acumulacion
de polvo. Esto garantizard una buena calidad de sonido.

* Utilice un cargador de un maximo de 5 V/1 A

* No exponga los auriculares a temperaturas
extremadamente altas o bajas, ya que esto puede dafiar
la baterfa o incluso deformar las partes de plastico.

* Escuchar musica a volimenes altos es
perjudicial para sus oidos.

* No tire los auriculares a la basura: deséchelos
como residuos electronicos.
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BATERIAS

iAtencion! Las baterias o los dispositivos que

contienen baterias no deben exponerse a calor

excesivo, como fuego o luz solar directa.

1. Sustituir una bateria por otra de tipo incorrecto
puede provocar un riesgo para la seguridad.

2. Desechar una bateria en el fuego o en un horno
caliente, 0 aplastarla o cortarla mecénicamente,
puede provocar una explosion.

3. Dejar una bateria en un ambiente de temperatura
extremadamente alta puede provocar una explosion
o la fuga de liquido o gas inflamable.

4. Someter una bateria a una presion atmosférica
extremadamente baja puede provocar una explosion
o la fuga de liquido o gas inflamable.
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XZOUND TW992

CONTENU

1 x Ecouteurs 1 x Cable de recharge USB-C
1 x Embouts auriculaires en 2 tailles 1 x Instructions d’operation

1 x Ftui de charaement

SPECIFICATIONS

* Version BT : V5.4 * Autonomie de lecture :

* Batterie des écouteurs : 50 mAh x 2 8,5h (ANC désactivée)

* Batterie de I'6tui : 500 mAh 7h (ANC activée)

* Tension/Courant d'entrée : * Port de charge : USB-C
DC5V=1A

INSTRUCTIONS D’OPERATION




APERGU DU PRODUIT
Indicateur des écouteurs

Commande tactile MFB

. N
\ / \ /
\_ JooNL
Port de charge USB-C Indicateur lumineux de I'étui
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MODE D'EMPLOI
* Veuillez retirer le film protecteur des écouteurs et conserver
I'étui completement chargé lors de la premiére utilisation.
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Fonctionnement manuel :
Allumer : maintenir le bouton tactile MFB enfoncé pendant 3 s.
Eteindre : maintenir le bouton tactile MFB enfoncé pendant 5 s.
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APPAIRAGE

1. Activez le BT sur votre appareil.

2. Retirez les deux écouteurs de I'étui.

3. Sélectionnez « XZOUND TW992 » dans la
liste des périphériques BT détectés

4. Remarque : Les écouteurs se reconnectent
automatiquement au dernier appareil appairé
lorsqu'ils sont sortis de I'étui de chargement.

I '

([ o -
Seftings <tetngs  Blustooth

| J . v,

~
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COMMANDES TACTILES G D
Lecture/Pause : O Jepoter s
> Appuyez deux fois sur O vexios ()
I'un des écouteurs. W )

Piste précédente :
‘Touchez et maintenez pendant /o\ Toucher et

1's. *L utilisation en mode [ maintsnir
mono n'est pas disponible. -~
}Fis suivante : Toucheret / ©
oucl ez et mainténez maintenir

pendant 1s
Répondre a un appel/ &y JTapoter
Raccrocher: (©) dewxtois (O)
Appuyez deux fois sur o ee U
I'un des écouteurs.
Rejeter I'appel : () Toucher et @‘
Touchez et maintenez N7 maintenir
pendant 1 s. ¥ »'
Assistant vocal : (©) Tapoter trois fois
Tapotez I'oreillette trois fois. P

U
Basculer entre le
mode Ambiance/ e
ANC a tour de réle : Tapoter trois fois (O
Tapotez |'oreillette trois fois. @it

L'utilisation en mode mono
n'est pas disponible.

it 'é Appuyez
Appuyez une fois Touchez [écouteur  PREL o

. 4 e
Baisser le volume TouchezPécouteur (O) o APRYEZ
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CHARGEMENT DES EC
Placez les écouteurs dans I'étu
Les écouteurs se chargent
automatiquement.

ETUI DE RECHARGE
Le produit est équipé d'une //ﬁ
batterie rechargeable intégré¢
non amovible. Chargez F%
complétement le produit avar
la premigre utilisation. =
En charge : le voyant d
I'étui s'allume orange. _ /
2 Charge compléte : le v t
de I'étui s"allume blanc.
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REINITIALISATION
* Placez les écouteurs dans I'étui de chargement et refermez-le.
* Quvrez & nouveau I'étui, retirez les écouteurs, appuyez sur 4 fois
les boutons tactiles MFB gauche et droit jusqu‘a ce que I'indicateur
lumineux clignote 3 fois. La réinitialisation est alors terminée.
* Activez e BT de votre appareil et reconnectez
les écouteurs XZOUND TW992.
* Remarque : la réinitialisation n’est pas disponible si les
écouteurs sont déja connectés a un autre appareil.

N A )
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CONSEILS DE SECURITE

* N'exposez pas les écouteurs a des liquides ou a
I'humidité, car ils contiennent des composants
électroniques et une batterie intégrée.

* Ne démontez pas vos écouteurs. Aucun élément
interne n’est réparable par I'utilisateur.

* Ne laissez pas tomber les écouteurs et tenez-les a I'écart
des objets pointus tels que les clés dans vos poches.

* Nettoyez régulierement les embouts auriculaires des
écouteurs, la surface de contact métallique des écouteurs
et I'étui de chargement & 'aide d'un chiffon doux
légerement imbibé d'alcool afin de prévenir I'accumulation
de poussiére et garantir une qualité sonore optimale.

* Utilisez un chargeur d'une capacité maximale de 5 V/1 A.

* N'exposez pas les écouteurs a des températures extrémement
élevées ou basses, car cela pourrait endommager la
batterie ou méme déformer les pieces en plastique.

* L'écoute de la musique a des volumes élevés
peut causer des dommages auditifs.

* Ne jetez pas les écouteurs dans les ordures ménageres
 jetez-les avec les déchets électroniques.
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BATTERIES

Attention ! Les batteries ou les appareils contenant des

batteries ne doivent pas étre exposés a une chaleur

excessive, comme le feu ou la lumiére directe du soleil.

1. Le remplacement d'une batterie par un type de batterie
inadapté peut entrainer un risque pour la sécurité.

2. Jeter une batterie dans un feu ou dans un four
chaud, I'écraser ou la couper mécaniquement
peut entrainer une explosion.

3. Laisser une batterie dans un environnement a trés
haute température peut entrainer une explosion ou
une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

4. Soumettre une batterie a une pression d'air
extrémement faible peut entrainer une explosion
ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.
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XZOUND TW992

INHOUD
1 x Oordopjes 1 x USB-C oplaadkabel

1 x Oortips 2 maten 1 x Gebruiksaanwijzing
1 x Onlaadcase

SPECIFICATIES

* BT-versie: V5.4 * Afspeeltijd:

* Batterij oordopjes: 50mAh x 2  8,5u (ANC UIT)

* Batterijhouder: 500mAh 7u (ANC AAN)

* Ingangsspanning/ * Oplaadpoort: USB-C

Stroom: DC 5V ==1A
/2 / GEBRUIKSAANWIJZING
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PRODUCTOVERZICHT
Oordopies indicator

8

Aanraakbediening MFB

- .\\ | / 7\

\ / \ /

\_ JooNL
USB-C oplaadpoort Case-indicator
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HOE TE GEBRUIKEN

* Verwijder de beschermfolie van de oordopjes en
zorg ervoor dat de behuizing volledig is opgeladen
wanneer u het product voor het eerst gebruikt.

7/ / GEBRUIKSAANWIJZING



Handmatige bediening:
Inschakelen: Houd de MFB gedurende 3 seconden ingedrukt.
Uitschakelen: Houd de MFB gedurende 5 seconden ingedrukt.
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KOPPELEN
1. Schakel BT in op uw apparaat.
2. Verwijder beide oordopjes uit de case.
3. Selecteer ‘XZOUND TW992" in de lijst met BT-apparaten.
4. Na het verbinden zal het indicatielampje knipperen.
Let op: de oordopjes worden automatisch verbonden
met het laatst gekoppelde apparaat wanneer
u de oordopjes uit de oplaadcase haalt.

N\ A
([ o -
Seftings <tetngs  Blustooth
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AANRAAKBEDIENING L R

Afspelen/Pauzeren: o) \
[>| | Tik tweemaal op een O Mef'“aa' O
van beide oordopjes. i 4
orige nui -
<K aak%an en'pout? T'secondevast  (O) Aanraken en
*Mono-gebruik is niet U
Volgende nummer: Aanrakenen ()
DD Houd 1 seconde ingedrukt vasthouden | ¥
Beantwaorden/ = o
sprek begindigen | Tik tweemaal O )
&\/3 %ﬁt\p/v eemal Top & van N ee LV
beide oordopijes. A &
Weiger het gesprek: 75 Aanraken en/ 5
Q X Raak aan en hou (O/’ mm:: \O/
1 seconde vast ¥ U
Spraakassistent: B .
EOd Tik drie keer op het oordopje (©) Drie keer tikken
L eee
Schakel tussen
de Ambient- en . - N
.))‘;E ANC-modus door: Dok ienk )
i Tik drie keer op het oordopje QO
Mono-gebruik is niet

beschikbaar.

4 Voumeomhoog Tkepceoorip  Drukéén

—  VolmeomlaagTkopceoordp ~ (O) o Dk één
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OORDOPJES OPLADE"
Plaats de oordopjes in het etui.
De oordopjes worden
automatisch opgeladen.

DE CASE OPLADEN
Het product is voorzien van e¢
ingebouwde, niet-verwijderbare
oplaadbare batterij. Laad het
product volledig op voordat u
het voor het eerst gebruikt.
Opladen: De indicator ¢

de case wordt oranje.
1772 Volledig opgeladen:

de indicator op de

case wordt wit.
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RESET

* Plaats de oordopjes in de case en sluit de case.

* Open het case opnieuw, verwijder de oordopjes en druk
vier keer op de linker en rechter MFB-knop totdat de
indicator drie keer knippert. Het resetten is voltooid.

* Schakel BT op uw apparaat in en maak opnieuw
verbinding met de XZOUND TW992.

* Let op: niet van toepassing wanneer de oordopjes
al zijn aangesloten op een ander apparaat.

2
T
il
- 9%
N .
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VEILIGHEIDSTIPS
* Stel de oordopjes niet bloot aan viogistoffen, vocht of
vochtigheid, aangezien ze elektronica en een batterij bevatten.
* Haal uw oordopjes niet uit elkaar. Er zitten geen onderdelen
in die door de gebruiker gerepareerd kunnen worden.
* Laat de oordopjes niet vallen en houd ze uit de buurt
van scherpe voorwerpen zoals sleutels in uw zakken.
* Reinig de oordopjes, het metalen contactopperviak
van de oortelefoons en het hoesje regelmatig met
alcohol en een doekje om stofophoping te voorkomen.
Dit zorgt voor een optimale geluidservaring.
* Gebruik een oplader met een maximum van 5V/1A.
* Stel de oordopjes niet bloot aan extreem hoge of lage
temperaturen, aangezien dit de batterij kan beschadigen
of zelfs de plastic onderdelen kan vervormen.
* Het beluisteren van muziek op hoog volume
kan schadelijk zijn voor uw gehoor.
* Gooi de oordopjes niet in de prullenbak:
voer ze af als elektronisch afval.
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BATTERIJEN

Waarschuwing! Batterijen of apparaten die batterijen

bevatten, mogen niet worden blootgesteld aan

extreme hitte, zoals vuur of direct zonlicht.

1. Het vervangen van een batterij door een batterij van
een onjuist type kan een veiligheidsrisico opleveren.

2. Het weggooien van een batterij in een vuur of
hete oven of het mechanisch verpletteren of
doorsnijden ervan kan leiden tot een explosie.

3. Het achterlaten van een batterij in een omgeving met
extreem hoge temperaturen kan leiden tot een explosie
of het lekken van brandbare viogistoffen of gassen.

4. Het blootstellen van een batterij aan extreem
lage luchtdruk kan leiden tot een explosie of het
lekken van brandbare vloeistof of gas.
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XZOUND TW992

SPIS TRESCI

1 x stuchawki 1 x kabel tadujacy USB-C
1 x wktadki douszne 2 rozmiary 1 x instrukcja obstugi

1 x etui faduiace

SPECYFIKACJE

* Wersja BT: V5.4 * Czas odtwarzania:

* Bateria stuchawek: 50mAh x 2 8,5h (ANC WYt.)

* Etui fadujace: 500mAh 7h (ANC Wk.)

* Napiecie/prad wejsciowy: * Port fadowania: USB-C
DC 5V ==1A
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PRZEGLAD PRODUKTU

Wskaznik stuchawek
@
Sterowanie dotykowe MFB
/ \\ / T \
\ / \ /
\_ JooNL
Port fadowania USB-C Wskaznik obudowy
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SPOSOB UZYCIA
* Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy zdjac folie ochronna
ze stuchawek i utrzymywac etui w petni natadowane.
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Obstuga reczna:
Wtaczanie: dotknij i przytrzymaj MFB przez 3s
Wytaczanie: dotknij i przytrzymaj MFB przez 5s
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PAROWANIE

1. Wiacz BT w urzadzeniu.

2. Wyjmij obie stuchawki z etui.

3. Wybierz "XZOUND TW992" z listy BT.

4. Po potaczeniu wskaznik zamiga.
Uwaga: stuchawki zostang automatycznie
potaczone z ostatnim sparowanym urzadzeniem
po wyjeciu ich z etui tadujgcego.

N a
o [ e
Seftings <tetngs  Blustooth
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STEROWANIE DOTYKOWE L P

Odtwarzanie/Pauza: 6 Stukni 5
> Stuknij dwukrotnie () dwukotie )
dowolng stuchawke () U

Poprzedni utwor; R
Dot?(nu i przytrzymaj przez 1s © Dotknij i
*Uzycie trybu mono N\ prytrzymaj

jest niedostgpne S
>> Nastepny utwor: Dotkniji
Dotknij i przytrzymaj przez 1s przytrzymaj
i i ie: . Stuknij
Qg Sbisrmrsksiie o (O) quiomie (©
dowolng sfuchawke oee L)
0Odrzu¢ potaczenie: A
Qx Dotknij i przytrzymaj (O
przez 1s v 9
Asystent gtosowy: oy Stuknij
Q Stuknij stuchawke trzy razy \O/ "ZY.'B?’
U
Przetgczanie trybu q
& Ambient/ANC po kolei: niy"".?;’y ©)
~))/, Stuknij stuchawke trzy razy BA= u/

Tryb mono nie jest dostgpny

= Zwigksz glosnost Dot stuchanki ]yggf;'aijl .

7®) it
—  Imnigjsz glosnost Dotknisichavki (O o Nacisni
jeden raz
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£ADOWANIE SEUCHAV
W6z stuchawki do etui.
Stuchawki nataduia sie
automatycznie.

+ADOWANIE OBUDOW

Produkt ma wbudowany

niewymienny akumulator.

Przed pierwszym

uzyciem nalezy w petni

natadowac produkt.

tadowanie: Wskaznik
etui zmieni kolor na
pomaranczowy.

772 W petni natadowane:
Wskaznik obudowy
zmienia kolor na biaty.
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RESET
* Wt6z stuchawki do etui i zamknij etui.
* Ponownie otwdrz obudowe, wyjmij stuchawki, naciénij lewy i prawy
przycisk MFB 4 razy, az wskaznik mignie 3 razy. Reset zostat wykonany.
* Wiacz BT w urzadzeniu i ponownie podfacz XZOUND TW992.
* Uwaga: Nie dotyczy sytuacji, gdy stuchawki sg
juz podfaczone do innego urzadzenia.
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WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

* Nie wystawiaj stuchawek na dziatanie ptynéw, pary wodnej lub
wilgoci, poniewaz wewnatrz znajduje sie elektronika i bateria.

* Nie demontuj stuchawek. W ich wnetrzu nie ma czgsci,
ktérych uzytkownik nie moze samodzielnie naprawic.

* Nie upuszczaj stuchawek i trzymaj je z dala od ostrych
przedmiotdw, takich jak klucze w kieszeniach.

* Regularnie czy$¢ koricowki stuchawek oraz metalowe styki
stuchawek i etui alkoholem i $ciereczka. Dzigki temu unikniesz
gromadzenia sie kurzu i zachowasz wysokg jakos¢ dzwigku.

* Uzywaj fadowarki o maksymalnym napieciu 5V/1A.

* Nie wystawiaj stuchawek na dziatanie ekstremalnie wysokich
lub niskich temperatur, poniewaz moze to uszkodzi¢
baterig lub nawet zdeformowac plastikowe czesci.

* Stuchanie muzyki przy wysokim poziomie
glosnodci jest szkodliwe dla uszu.

* Nie wyrzucaj stuchawek do kosza: Nalezy je
utylizowac jako odpady elektroniczne.
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BATERIE

Ostrzezenie! Baterie lub urzadzenia zawierajace baterie

nie moga by¢ narazone na nadmierne ciepto, takie

jak ogien lub bezpodrednie Swiatto stoneczne.

1. Wymiana baterii na baterig niewtasciwego typu
moze spowodowac zagrozenie bezpieczenstwa.

2. Wrzucenie baterii do ognia lub gorgcego
piekarnika albo jej mechaniczne zgniecenie lub
przecigcie moze spowodowac eksplozje.

3. Pozostawienie akumulatora w $rodowisku o bardzo
wysokiej temperaturze moze spowodowac wybuch
lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.

4. Poddanie akumulatora dziataniu skrajnie niskiego
ci$nienia powietrza moze spowodowac wybuch
lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.
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